1) Empianger/Congsionee/Destinataire

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
1-70026 Modugno

leferant/\Vendor:

2} Empiangs- und Bearbeitungsvermerke! Lieferschein
Remarks/Observations
(3) Nr.
00105074
*e (4} Versanddatum/Date of delivery/
Date de livraison
15.11.2018
OUrmisseur B) Fracht (/) Anlieferung (Ist) Rechnung

Lieferantennr.

91000189

finova Feinschneidtechnik GmbH

Spediteur
remad Fahrzed
elgan. Fahrzeug

92493

Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid Fost
(707 Thre Zeichen’ |(11) Bestellung Nrdyour order [15) Zusatzdalen des Bestellers | (12} Unsere Ablellungrour ref]  [(13) Haus {14} Unsere Aufiragsnr.jour No.Jnotre Ne,
our refJvotre ref.  |votre ordre noire réf.
413 550003100402 ABS5311
13.10.2011
19) Versandart/Shipment/Expéditicn|frel (20} unfreij {21} Verpackungsart/ {22) Versandzelchen/arks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
durch Spedition X Siehe unten LKW Brutto  §14,00 499,50 Netto
25) Versandanschnft’Stpping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.rl. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |[100 14248
277 28] Secnnummer JDrawing No. {29) Bezeichnung der Lieferung/Laistung/Description (30) Menge/ 31) {40) Empfdngervermerke
Pos.) |Ptan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantityfQuantité Einheit F\fangs (lst) +- Vermerke
1-|0558725300 . . [Kupplungsscheibe . .| _._ 5.100[Stk N ER I
(2154.01)
1 x Kunst.Pal-Bari
6 x TBA-520881 0S5tk
34 x TBA-520881 150 Stk
1 x TBA-520892
40 x VCl-Zuschnitt fir KLT
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fiir KLT 4317
KUEHNE+NAGEL s|r..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata, -S_AQ(D
Quantita effettiva:
Tipo Imballagyio:
Quantita Imballi:
SCORYESRAL
(42} Elngangsvermerke (33) Mengenprurung (44} GlleprufungPrafbencnt 145} Emplanger 46} Rechnungspringng
Datum
[Namey
Nr




1} Versender/Lieferant

2) Lleferantennr91 000189

finova Feinschneidtechnik GmbH.

Am Weidenbroich 24

42897 Remscheid

Telefon 0219175631-0
z

5) Beladestelle

~

8) Sendungsnummer (108329

3) Speditionsauftragsnr.

4y Versendernr. belm Versandspediteur:

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum
15.11.2018 17:00

7) Relationsnr.

9} Versandspediteur 10) Spediteurnr.

11) Empfénger

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
70026 Modugno
ITALIEN

12) Kundenar, 16011

Telefon Telefax

13) Bordero-fLadelistennr.

14) Anliefer-/Abladestelle

SvevaTrans s.r.l.
Via dei Gerani, 5

14248

15) Versendervermerk fir den Versandspediteur

70026 Modugno 16) Eintreffdatum 17) Eintreffzeit

ITALIEN

18} Zeichen und Nr./Lieferscheinnr. 19) Anzah!|20) Packmitteltyp 21) | 22) Inhalt 23) Lademiticl- (24} Brullogewicht
sF gewicht kg kg

00105074 1|[Kunsi.Pal-Bari | 0| Kupplungsscheibe 0,00

00105074 40(TBA-520881 0| Kupplungsscheibe 0,00

256} Summe 1 26} Rauminhalt cdm/Lademeter Summen 270,00 28 @1 4,00
29) Gefahrgutklassifikation 30) Gefahrgutbezeichnung: wenn verhanden, siehe zusétzl, Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fiir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versendemachnahme
i zu decken mit
it = dbirk SLVS-Verbotskunde
35) Anlagen 36) Auftragsnr. Kunde 37) Kontlerung

0

38) Transportmittelnr. LKW
39) LKW-Code

42) Empfangsbestitigung des Warenempfangers:

43) (bernahmehestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig und In ordnungsgeméafem Zustand tibernommen

Remscheid, 15.11.2018

Datum Uhrzeit Unterschrift

Firmenstempel/Unterschrift

40) Versandat 3Nfarsand per Speditior!) Abrechaungsschl.

45) Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedingungen {ADSp).
Gerichtsstand Ist der Firmensitz des Versandspediteurs

44) Die Sendung enthélt
Euro-Flachpal {FP)

Euro-Gitterpal {GP)

davon getauscht
Euro-Flachpal.(FP)
Euro-Gitterpal.(GP})

46) fiir Spediteur
(Speditionsabrechnung)

{Platz fir Bal
2) Lieferantennr.

T

10) Spedit

I

rcodefelder)
Sendungsnummer

LT

0108329*

13) Burdero-lLadeIlstennr
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